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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Filter Service sp6tka z 0. 0. ul. Sadowa 7A  95-100 Zgierz jako producent  materiatlow
filtracyjnych, érodkéw ochrony indywidualnej oraz sorbentu zanieczyszczeni chemicznych

Filter Service Spélka z o. 0., ul. Sadowa 74, 95-100 Zgierz, Poland, as the manufacturer of filtration
materials, personal protection equipment and sorbent for chemical impurities,

oSwiadcza, ze nowy Srodek ochrony indywidualnej kategorii trzeciej:
hereby declares that the new equipment of personal protection third category:

Pélmaska filtrujaca FS-21V FFP2 NR D
Filtering half mask FS-21V FFP2 NR D
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jest zgodny z postanowieniami Rozporzadzenia Ministra Gospodarki z 21 grudnia 2005r w
sprawie zasadniczych wymagan dla $rodkéw ochrony indywidualnej (Dz.U. nr 259, poz. 2173) i
dyrektywy Rady Wspdlnot Europejskich 89/686/EWG oraz norma zharmonizowang EN
149:2001+A1:2009 ( dla srodkéw ochrony indywidualnej )

complies with the requirements of the Resolution of the Minister of Economy of 21 December 2005 on
basic requirements related to personal protection equipment (Journal of Law No. 259, Position 2173)
and Directive of the European Council No. 89/686/EEC, as well as EN 149:2001+A1:2009Harmonised

Standard (for personal protection equipment).

jest identyczny ze érodkiem’ ochrony indywidualnej bgdacym przedmiotem certyfikatu zgodnosci
nr: 1501178 wydanego przez Institut Filr Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung — IFA, Alte Heerstrale 111, D-53754 Sankt Augustin, Kenn — Nr.:0121

is identical to personal protection equipment being the subject of Conformity Certificate No. 1501178
issued by Institut Fiir Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung — IFA,

Alte Heerstrafle 111, D-53754 Sankt Augustin, Kenn — No.: 0121.

podlega procedurze okreslonej w § 41 Rozporzadzenia MG z dnia 21 grudnia 2005r w sprawie
zasadniczych wymagan dla $rodkéw ochrony indywidualnej (art. 11B dyrektywy 89/686/EWG)

pod nadzorem jednostki notyfikowanej Centralnego Instytutu Ochrony Pracy Panstwowego
Instytutu Badawczego ul. Czerniakowska 16 00-701 Warszawa— Jednostka notyfikowana
Nr.:1437

is subject to the procedure specified in § 41 of the Resolution of the Minister of Economy of 21 December
2005 on basic requirements related to personal protection equipment (Article 11B of Directive
89/686/EEC), under supervision of an entity notified by Central Institute for Labour Protection —
National Research Institute (CIOP-PIB) Czerniakowska street 00-701 Warsaw — No.: 1437.

imig¢ i nazwisko oraz stanowisko i podpis
osoby upowaznionej do ztoZenia
podpisu w imieniu producenta

Name and position of the person authorised
to sign on behalf of the Manufacturer:
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